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INVENTARIO DA LINGUA GUARANI MBYA

MAPEAMENTO DAS LINGUAS FALADAS NAS CASAS
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variantes do Guarani.
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Nas 69 aldeias inventariadas. a Lingua Guarani Mbya é falada massivamente nas casas. Observamos, no entanto,
que sao recorrentes as situagdes de bilinguismo (Guarani Mbya e Portugués ou Guarani Mbya e Espanhol). Em algumas
casas, estas trés linguas sdo usadas. Com menor incidéncia, teremos o uso exclusivo do Portugués ou de outras
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Sistema de Coord.: GCS SIRGAS 2000
Datum: SIRGAS 2000
Esferéide: GRS 1980

Meridiano Principal: Greenwich
Escala - 1:5,000,000
Dados Extraidos de: Gismaps
(IBGE,2000); Mapoteca Digital EPAGRI/SC

2005; SRTM - U.S. Geological Survey's

Center for Earth Resources Observation

and Science (EROS); Modelo Digital de

elevacdo: USGS. Reprocessing by the
GLCF. 2004. (1, 3, 30) Arc Second SRTM
Elevation, Reprocessed to GeoTIFF. College
Park, Maryland: The Global Land Cover
Facility. Version 1.0.
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Este mapa integra o Inventario da Lingua Guarani Mbya - ILG
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